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Wanderer (Heimatlos), in: Ungarische Volkslieder (Magyar
Népdalok) fiir gemischten Chor a cappella, Budapest, Mai
1930, Universal Edition 1932 (10371), Boosey & Hawkes 1939
(18008).

24) Das Lied stammt in der vorliegenden Transkription (Noten-
beispiel 2) von Béla Bartdk aus Oroszhegy/Udvarhely m.,
gesammelt von Béla Vikar 1902. Es ist publiziert in: Zol-
tdn Kodaly, A magyar népzene, Budapest 1969, in der Bei-
spielsammlung, zusammengestellt von Lajos Vargyas, Nr.352.
Diesen Hinweis gab dankenswerter Weise Herr Balint Sarosi,
Budapest.

25) Vgl. Sandor Veress, Der Homo ornans in der Musik, a.a.o.,
S.253ff, zweites Beispiel (S.254 mit drei Strophen).

26) Zur Frage der Ornamentierungspraxis in Volksliedern liegen
bisher keine vergleichenden Untersuchungen vor. Hier kann
lediglich auf nationale Einzelstudien verwiesen werden.
Der o.g. Aufsatz von Sandor Veress kann als wichtiger Bei-
trag zu diesem Thema gesehen werden.

27) Fir die Bereitstellung des Originals aus dem Archiv des
Instituts fiir Musikforschung in Budapest sei an dieser
Stelle Balint Sarosi sehr herzlich gedankt.

Hier die genauen Daten zu diesem Lied (Notenbeispiel 4):
Aufgenommen in Klézse/Bakdé - jud. Bacau/Romania/,

Sdnger Istdk Péterné, 64

Aufgenommen von Veress Sandor, 1930, VII

Signatur im Archiv des Instituts fir Musikforschung, Buda-
pest: 120090/4 Phonogramm M.H.2443c

Das Lied wurde bisher nicht publiziert.

28) Vgl. unten, S.250-257.

29) Vgl. Sandor Veress, Der Homo ornans in der Musik, a.a.O.,
S.253fF.

30) In diesem Band, S.29.

31) Ebd.

32) Ebd. Zur unterschiedlichen Bearbeitungsweise von Volks-
liedern in den Kompositionen von Bartdék und Kodaly vgl. B.
Sarosi, Volksmusikalische Quellen und Parallelen ...,
a.a.0. S.42.

33) vgl. Sandor Veress, Der Homo ornans ..., a.a.O., S.255f.

34) Vgl. oben, S.229.

35) Vgl. dazu auch Veress' Bemerkungen zur Mehrstimmigkeit. in

mittelalterlicher Musik und Volksmusik, in: Der Homo or-
nans ..., a.a.0., S.244ff.
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36)

37)
38)

39)

Das ungarische Volkslied ist ebenso wie das rumdnische
Volkslied im wesentlichen einstimmig, Formen von Mehrstim-
migkeit finden sich nur im Bereich der Instrumentalmusik.

vVgl. Anm.23.

Vgl. Béla Bartdék, Das Ungarische Volkslied, a.a.o.,
Nr.188.

Vgl. dazu die Vorbemerkungen zur Wiedergabe der Transsyl-
vanischen Kanatate, unten, S.248ff.
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Anhang

Sandor Veress
Eine Transsylvanische Kantate

Der folgenden Umschrift liegt das mit "B.pest, 1935 Iv 22."
datierte Autograph aus dem Besitz des Komponisten zugrunde.

Hinzugefiigt wurde die "Takt"-2Zahlung. Durch die Striche werden
zumelist Liedzeilen oder grodfere Abschnitte abgeteilt; Taktvor-
zeichnungen begegnen nur im 2zweiten Teil. Der Orientierung
dienen die mit Rotstift eingetragenen Ziffern. Dariiber hinaus
finden sich mit diinnem Bleistift eingetragene Taktvorzeichnun-
gen, die offensichtlich auffilihrungspraktischen Zwecken gedient
haben und hier nicht wiedergegeben werden. Gegeniiber dem Auto-
graph wird aus schreibtechnischen Griinden in den Takten 14-17
und 32-33 auf die Auseinanderlegung der beiden Sopranstimmen
verzichtet und sobald mdglich 2zur einfachen Textwiedergabe
iibergegangen. Der Leser wird um besonderes Verstdndnis gebe-
ten.

Der Umschrift wird eine Ubersetzung der Texte vom Komponisten
vorangestellt.
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I.

Die Zeit ist schon bald hier,
Wo ich aufbrechen mup.

Es hat viele Griinde,

Weshalb ich weggehen mup.

Griin ist der Weg auf beiden Seiten,
Gramvoll ist aber seine Mitte.

Ich marschiere auf ihm voll Kummer,
Ich marschiere auf ihm voll Kummer.

11,

Mein Gott, mein Gott, wo wird mich der Tod erreichen?
Im Walde, auf dem Felde oder auf dem Meere?

Es hat viele Griinde,

Weshalb ich weggehen mupf.

III.

Komm Donau, komm,

Mit Regen und Gewitterschauer
Und mit meinen Trédnen,

Trage mich Donau, trage,

Zum Haustor meines Vaters,
DaB ich ihn schreiend frage:
Vater, mein Vater

Wem hast du mich verheiratet?
Einem grausamen Rd&auber,

Der auch jetzt am Kreuzweg
Lauert auf sein Opfer,
Schleift seine Messer,

Totet den armenischen Priester!

Mein Gott, mein Gott, wo wird mich der Tod erreichen?
Im Walde, auf dem Felde oder auf dem Meere?

IV.

Wer sich auf den Weg der Liebe machen will,

Der mup klug, mutig und besonnen sein.

Ich wahlte mir diesen Weg, bin aber gescheitert,
Schon auf halber Strecke mupte ich umkehren.

Gott, o Gott, mein lieber Allmdchtiger,

Wie so0ll ich mein Leben im Gram verbringen?
Ein Jahr oder zwei vergehen noch im Kummer,
Die ewige Welt aber wird niemals verrinnen.
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